Important Information to know!

Regular Programming at CVYC will begin on Monday, August 25th. CVYC will pick up
students directly from the school Monday through Thursday. We will meet students at 4:00
PM either inside or outside the school and will have snack time at the club. After snack, we will
begin our scheduled Club programming, which may include Positive Action, ART, STEM, or
physical activities outdoors.

These updates come after a few instances during the summer where some members had
difficulty listening, showed negative behavior toward staff or fellow members, or chose not to
participate in activities. Our staff work hard to create fun and meaningful lesson plans, and
participation is a key part of making the club a positive experience for everyone.We kindly ask
that all members follow the rules and take part in the activities provided so the club remains a
place where everyone can learn, have fun, and feel welcome.Thank you for your understanding
and cooperation in helping us make the CVYC a great place for all.

We kindly remind all Club members that participation in activities and maintaining a positive
attitude are required. If a student chooses not to participate or displays negative behavior
toward staff, fellow members, or during activities, we will address the behavior directly with
them. If the behavior or lack of participation continues, we will contact the student’s
guardians.

If the behavior continues to be an issue or problem, we may ask the Club member to take time
off from the Club—the length of time will depend on the issue—until their behavior
improves.

Small Note: Children must be registered at Center Schools to attend CVYC programming.
Participants must be in grades K-12 to be eligible.

Important: Please make sure all the information on your Community Pass account is up to
date. This includes your phone numbers, home address, emergency contacts, and any other
important details. Keeping your information current helps us contact you quickly and keep your
child safe.

The club will run from 4:00pm to 7:00 Pm Mondays - Thursdays. Fridays 7:30 to 4:00. We
are also asking for the kids to bring lunch every Friday if possible. Please keep these
changes in mind. We will not be providing a bus/transportation home this school year so
please plan accordingly for students to be picked up.

If there are changes be sure to check our blog on the CVYC website or social media for
updates. More Information



iInformacion Importante

La programacion regular en el CVYC comenzara el lunes 25 de agosto. El CVYC recogera
a los estudiantes directamente de la escuela de lunes a jueves. Nos reuniremos con los
estudiantes a las 4:00 p. m., ya sea dentro o fuera de la escuela, y tendremos la merienda en el
club. Después de la merienda, comenzaremos con la programacion programada del club, que
puede incluir Positive Action, arte, STEM o actividades fisicas al aire libre.

El Centro Juvenil Viking de Center solicita amablemente a todos los padres, tutores y miembros
del club que revisen nuestras Expectativas 2025-2026 antes de regresar a la programacion
del club. Este afo habra algunos cambios en las reglas para asegurar un ambiente seguro,
respetuoso y participativo para todos.Estas actualizaciones se implementaron debido a que,
durante el verano, en algunos casos hubo miembros que tuvieron dificultad para escuchar,
mostraron comportamientos negativos hacia el personal o sus companeros, o decidieron no
participar en las actividades. Nuestro personal trabaja arduamente para crear actividades
divertidas y significativas, y la participacion es una parte clave para que el club sea una
experiencia positiva para todos.

Pedimos amablemente que todos los miembros sigan las reglas y participen en las actividades
que ofrecemos para que el club siga siendo un lugar donde todos puedan aprender, divertirse y
sentirse bienvenidos.

Recordamos amablemente a todos los miembros del club que la participacion en las
actividades y mantener una actitud positiva son requisitos. Si un estudiante decide no participar
o muestra un comportamiento negativo hacia el personal, sus compafneros o durante las
actividades, abordaremos la conducta directamente con €l o ella. Si el comportamiento o la falta
de participacion continua, nos pondremos en contacto con los tutores o padres del estudiante.

Si el comportamiento contindia siendo un problema, podremos solicitar que el miembro del Club
tome un tiempo fuera del Club —la duracién dependera de la situacion— hasta que su
comportamiento mejore.

Los participantes deben estar en los grados de Kinder a 12° para ser elegibles.

Importante: Por favor, asegurese de que toda la informacién en su cuenta de Community Pass
esté actualizada. Esto incluye sus numeros de teléfono, direcciéon de domicilio, contactos de
emergencia y cualquier otro dato importante. Mantener su informacion actualizada nos ayuda a
comunicarnos con usted rapidamente y a mantener seguro(a) a su hijo(a).

El Club funcionara de 4:00 p. m. a 6:30 p. m. de lunes a jueves, y los viernes de 7:30 a. m. a
4:00 p. m. También pedimos que, si es posible, los nifios traigan su almuerzo cada viernes.

Por favor, tenga en cuenta estos cambios: ya no habra transporte en autobus, asi que planee
con anticipacion para que su hijo(a) tenga un medio para llegar a casa.
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La programacion del Club comenzara el lunes 25 de agosto. La
inscripcion abre el 7 de agosto.

Celebracion de Bienvenida de Regreso a las 4:00 p.m. en el Splash
Pad el 25 de agosto.
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Center Viking Youth Club will be closed on September 1st for
Labor day.

The Club will be Going Swimming In Seﬁtember
12" & 26" Please bring Swimming Clothes %
& Suns screen. As well as a Towe

The Club will have a Stem & Sports day \\
which we will stay at the Club for most of
the day.
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Center Viking Youth Club cerrara el 2 de septiembre por el Dia
del Trabajo.

El Club irda a nadar en septiembre
los dias 12 y 26.

Por favor, traigan ropa de bano,
bloquead’or solar y una toalla.

El Club tendra un dia de STEM y deportes,
en el cual nos quedaremos en el Club
la mayor parte del dia.



